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Uvod

Interaktivni panel Multiboard Light+ (dale jen "interaktivni panel”, "zafizeni") je urcen pro poradani
konferenc¢nich hovor(, skoleni, prezentaci. Kombinuje dotykovy displej s vysokym rozlisenim (Ultra HD)
s hardwarem a softwarem, ktery umoznuje prehravat multimedialni soubory, pfipojovat externi zafizeni
a pfijimat a vysilat data prostrednictvim sité a kabelového pfipojeni.

Interaktivni panel Multiboard Light+ ma predinstalovany operacni systém Android, je vybaven internim
zafizenim pro zpracovani dat a sadou konektorl pro pfipojeni externich zafizeni. Diky tomu je
Multiboard Light+ plnohodnotnym vypocetnim komplexem schopnym provadét Ulohy spojené se
zpracovanim rGznych informaci. K interaktivnimu panelu je také mozné pfripojit dalsi interni pocitac,
ktery rozsifuje technické moznosti systému Multiboard Light+.

Tato pfiru¢ka obsahuje podrobny popis zafizeni, také pokyny pro jeho instalaci a provozu.. Tento
dokument se vztahuje na nasledujici modely interaktivniho panelu Multiboard Light+: PSMB068P650,
PSMB068P750, PSMB068P860, PSMB068P980. Peclivé si prectete tuto prirucku a uschovejte ji na
pristupném miste.
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Autorska prava

Autorska prava © ASBISC Enterprises PLC. VSechna prava vyhrazena.

Prestigio Solutions je registrovana ochranna znamka spolecnosti ASBIS GROUP OF COMPANIES
("ASBIS"). VSechny ostatni podobné ochranné znamky a jejich ndzvy, loga a dalsi symboly jsou majetkem
prislusnych vlastnikd *.

Materialy prezentované pod nazvem Prestigio Solutions a obsazené v této pfirucce jsou chranény
mezinarodnimi a mistnimi zakony, véetné zakon( o autorskych a souvisejicich pravech.

vvvvv

material( (vcelku nebo po cCastech) je povoleno pouze po ziskani pfislusného pisemného povoleni od
drzitele autorskych prav.

Jakékoli neopravnéné pouziti materiall uvedenych v této uzivatelské pfiru¢ce mize mit za nasledek
obcanskopravni odpovédnost a trestni stihani pachatele podle platnych pravnich predpisu.

Pripadné zminky o jinych spolecnostech, znackach a zafizenich v tomto dokumentu slouzi vyhradné k
vysvétleni a popisu fungovani zarizeni a neporusuji nici prava dusevniho vlastnictvi.

Informace se mohou ¢as od ¢asu zménit bez predchoziho upozornéni uzivateld. Aktualni informace a
podrobny popis zafizeni, stejné jako postup pripojeni, certifikaty a informace o spolec¢nostech
prijimajicich reklamace kvalitya zadosti o zarucni servis naleznete na adrese: prestigio-solutions.com.

* Android je registrovand ochranna zndmka spolecnosti GOOGLE LLC.,, HDMI a High Definition Multimedia Interface
(HDMI) a znak HDMI jsou ochranné znadmky nebo registrované ochranné zndmky spolecnosti HDMI Licensing LLC, iOS —
registrovana ochranna zndmka spolecnosti CISCO TECHNOLOGY, INC., macOS - registrovana ochranna zndmka spolecnosti
APPLE INC., NFC a emblém NFC — ochranné zndmky nebo registrované ochranné znadmky spolecnosti NFC Forum, Inc.,,
Windows je registrovana ochranna zndmka spolec¢nosti Microsoft Corporation.
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Odpoveédnost a technicka podpora

Tento dokument byl vypracovan v souladu se vsemi nezbytnymi pozadavky a obsahuje podrobné, Uplné
a srozumitelné informace o instalaci, konfiguraci a provozu zafizeni. Informace jsou aktualni k datu
uvedenému v dokumentu.

Prisné dodrzovani doporuceni uvedenych v tomto navodu je zakladnim predpokladem spravného,
spolehlivého a bezpecného provozu pfistroje.

Tato pfirucka a stru¢ny navod k pouziti jsou nedilnou soucasti zafizeni a musi byt uzivateli vzdy k
dispozici jako referenéni dokumentace.

Vyrobce si vyhrazuje pravo upravovat zafizeni a provadét zmény a doplnky tohoto dokumentu bez
predchoziho upozornéni uzivatel. Vyrobce neodpovida za pfipadné negativni disledky vyplyvajici z
pouziti zastaralé verze dokumentu, stejné jako za pripadné technické a tiskové chyby nebo opomenuti,
stejné jako za pfipadné nahodné nebo nasledné skody, které mohou vzniknout v disledku predani
tohoto dokumentu tretim osobam nebo nespravného pouzivani zarizeni.

Vyrobce neposkytuje zadnou zaruku na zde uvedeny material, mimo jiné vcetné zaruky prodejnosti a
vhodnosti pro urcity ucel.

V pfipadé rozdill v jazykovych verzich dokumentu je rozhodujici anglicka verze této pfirucky.

Veskeré technické dotazy vam zodpovi mistni autorizovany zastupce spolecnosti Prestigio Solutions
nebo se obratte na oddéleni technické podpory na adrese prestigio-solutions.com.

Nejcastéji se vyskytujici problémy jsou popsany v oddile 11 tohoto dokumentu a na téchto webovych
strankach prestigio-solutions.com kde si také muizete stahnout nejnovéjsi verzi této prirucky.

Verze dokumentu: 1.0.6 © ASBISC Enterprises PLC. VSechna prava vyhrazena
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Dodrzovani norem

C€

RoHS

Green Product

EHL

Zafizeni je certifikovano CE a spliuje nasledujici smérnice Evropské unie:
e Smeérnice 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité.
e Smeérnice 2014/35/EU o nizkonapétovych zafizenich;
e Smeérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU;
e Smeérnice 2009/125/EU o ekodesignu energetickych spotrebic.

Zafizeni spliuje pozadavky smérnice RoHS 2011/65/EU o omezeni obsahu
Skodlivych latek

Zafizeni je proslo vsemi postupy hodnoceni stanovenymi v technickych predpisech
celni unie a vyhovuje normam zemi celni unie

Narodni znak shody Ukrajiny, coz znamena, Ze zarizeni splhuje vsechny pozadované
technické predpisy.

Tyto symboly znamenaji, ze pfi likvidaci zafizeni musite dodrzovat predpisy o
likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE)*. Podle predpis musi byt
zarizen, jeho baterie a akumulatory a jeho elektrické a elektronické prislusenstvi po
skonceni zivotnosti zlikvidovany oddélené. Nevyhazujte pfistroj spolecné s
netfidénym domovnim odpadem, protoze by to poskodilo Zivotni prostredi.

Pro likvidaci musi byt zafizeni vraceno do mista prodeje nebo predano mistnimu
recyklacnimu centru. Pro podrobné informace o recyklaci tohoto zafizeni je tfeba se
obratit na mistni urad pro likvidaci komunalniho odpadu.

|-zt bt

Elektronické verze obdrzenych certifikatl a zprav jsou k dispozici na webové
strance prestigio-solutions.com/certificates-of-compliance

Q!

z | EE

| B | GR | HR | kz | 11 | v | PL | RO | RS | sK

* Odpadem z elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ) se rozumi pouzité elektrické nebo elektronické zafizeni, véetné vsech
soucasti, podsestav a spotiebniho materialu, které jsou soucasti zafizeni v okamziku jeho vyfazeni z provozu (véetné dodanych
baterii/dobijecich baterii (pokud existuji), soucasti obsahujicich rtut atd.).

© ASBISC Enterprises PLC. VSechna prava vyhrazena Verze dokumentu: 1.0.6
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Zjednodusené prohlaseni o shodé

ASBISC timto prohla3uje, Ze zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaeni o
shodé je k dispozici na této internetové adrese: prestigio-solutions.com/certificates-of-compliance.

Omezeni a varovani

Pred instalaci a provozem zafizeni si musite peclivé precist informace obsazené v této ¢asti dokumentu.

Vystrazné symboly a znacky

Obecna vystrazna znacka

Nebezpeci Urazu elektrickym proudem

Je nutné si precist navod k obsluze zarizeni

Pfi dlouhodobé praci odpojte zastrcku od elektrické zasuvky

Uzivatel nesmi zafizeni sdm otevrit

Nedotykejte se vnitfnich soucasti zarizeni kvili vysokému napéti

Na zafizeni nestoupejte, aby nedoslo k jeho poskozeni

QRGO > >

|
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DROP Abyste zabranili poskozeni, zafizeni neupustte

- l

Chrante pred vlhkosti, skladujte pouze na suchém misté

Kfehky naklad. Riziko poskozeni v disledku silného mechanického narazu

S obsahem baleni je tfeba zachazet velmi opatrné

Spravné vertikalni umisténi zbozi. Preprava a skladovani pouze ve svislé poloze

Obalovy material — vInita lepenka

=& -

-
>
.

Obal zarizeni Ize likvidovat spolecné s domovnim odpadem

Obsah kadmia v komponentech obrazovky neprekracuje 0,01 % (podle smérnice
2011/65/EV)

3
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Pravidla pro bezpecné pouzivani

Pro spravné a bezpecné pouzivani interaktivniho panelu Multiboard Light+ a pfislusenstvi je nutné
dodrzovat pokyny a bezpecnostni opatfeni uvedené v této uzivatelské prirucce.

Vyrobce neodpovida za skody zplisobené nespravnym pouzivanim zarizeni.

Zafizeni pouzivejte pouze v domacim prostredi a zplsobem popsanym v tomto navodu k pouziti.
Nedodrzeni pokynl k obsluze uvedenych v tomto dokumentu mize zpUsobit Skody na zdravi nebo
majetku.

POZOR! Varovani, bezpecnostni opatieni a pokyny v tomto dokumentu nezahrnuji vsechny mozné a
nebezpecné situace. Pfi pouzivani zafizeni pouzivejte zdravy rozum.

Instalace

e Interaktivni panel by méli instalovat pouze kvalifikovani montazni pracovnici (nejméné dvé osoby);

e Zarizeni instalujte pouze v interiéry;

e Zarizeni je urceno pro pouziti v domacnostech, kancelarich a dalSich podobnych prostorach;

e Abyste predesli pozaru, zkratu a/nebo Urazu elektrickym proudem, nepouzivejte jednotku v mistech
s extrémnimi zménami teploty, vysokou vlihkosti nebo tam, kde by se do kontaktu s jednotkou mohl
dostat prach, strikajici voda, kapky nebo kondenzat. Zafizeni neni vodotésné, nedovolte, aby s nim
prisly do styku tekutiny;

e Zarfizeni neinstalujte v blizkosti otevieného ohné, horkych povrch(, topidel. Nevystavujte je pfimému
slune¢nimu zareni ani jinym potencialnim zdrojim tepla;

e Z dlivodu pozarni bezpecnosti nepouzivejte pristroj v mistnosti, kde se vyskytuji vypary hoflavych
materiall;

e Ujistéte se, Ze misto vybrané pro instalaci unese hmotnost jednotky a umoznuje dostatecnou
cirkulaci vzduchu kolem ni;

e Pfi prenaseni zarizeni jej drzte za Uchyty na téle.

Pripojeni

e Pfed pfipojenim zafizeni k elektrické siti se ujistéte, ze jmenovité napéti uvedené v technické
dokumentaci odpovida elektrickému napéti v zasuvce;

¢ Pred zapnutim zafizeni se ujistéte, Ze na ném neni ochranna félie a Ze je nainstalovano podle pokynd;

e Zafizeni pfipojujte pouze k uzemnéné zasuvce. Nepouzivejte prodluzovaci kabel;
e Zastrcku pripojujte a odpojujte ze zasuvky pouze suchyma rukama.

Verze dokumentu: 1.0.6 © ASBISC Enterprises PLC. VSechna prava vyhrazena
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Provoz

¢ Dodrzujte rozsah provoznich teplot udavany vyrobcem;

e Pouzivejte originalni kabely a pfislusenstvi;

e Umistéte kabely na mista, kde nehrozi riziko nechténych vnéjsich vlivli (pokud mozno do ochrannych
kabelovych kanal(). Kabely nemackejte ani nepriskfipnéte;

¢ Nepouzivejte poskozené kabely ani se je nepokousejte sami opravovat;

e Kdyz7 je interaktivni panel zapnuty, neodstranujte zadni kryt. Uvnitf zafizeni jsou vysokonapétové
casti. Dotyk s nimi mze zpUsobit vazné zranéni;

¢ Pouzivejte pouze interni pocita¢ modeld doporucenych vyrobcem (PMB528K001, PMB528K002,
PMB528K003, PSMB528K001, PSMB528K002). Pouziti modell tretich stran poskodi interaktivni
panel.

¢ Nevypinejte napajeni interaktivniho panelu ani jej neprepinejte do pohotovostniho rezimu, aniz
byste nejprve odpojili interni pocitac (je-li nainstalovan), protoze by mohlo dojit k poskozeni zafizeni;

¢ Pravidelné aktualizujte nainstalovany software a firmware zafizeni na nejnovéjsi verzi. Neinstalujte
firmware tretich stran;

¢ Po pouziti pfistroje nebo pred jeho cisténim jej vzdy odpojte od elektrické zasuvky;

¢ Konektory na interaktivnim panelu pouzivejte pouze k ur¢enému ucely;

e Do konektor(l zafizeni nezasouvejte cizi predméty a pfi pfipojovani nepouzivejte silu, protoze by
mohlo dojit k poskozeni konektor(;

¢ Abyste zabranili poSkozeni, zafizeni neupustte ani do néj neuderte;

¢ Neprovadéjte na zarizeni a prislusenstvi zadné Upravy;

¢ Abyste zabranili prehrati jednotky, nedovolte, aby byly vétraci otvory zablokovany;

¢ Nepokladejte na pfristroj cizi predméty;

e Pristroj, prislusenstvi a obal uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvirat, aby nedoslo ke
spolknuti malych c¢asti, uduseni a zranéni;

¢ Pravidelné kontrolujte konektory a kabely, zda nejsou opotiebované, poskozené, zda nemaji holé
vodice a zda nekoroduji, a vCas je vyménite;

¢ Nenechavejte na obrazovce delsi dobu staticky obrazek nebo aktivni obrazek obsahuijici staticky text
nebo prvek. To zplsobi, Ze se na obrazovce objevi "obraz ducha", ktery nezmizi jesté dlouho po
vypnuti zafizeni;

¢ Pfi pouzivani dotykového displeje méjte Cisté ruce. Stopy po prstech se obtizné odstranuji;

e Aby nedoslo k poskozeni, netlacte na obrazovku ani do ni nenarazejte, kdyz se ji dotykate.

Péce

¢ K cisténi pouzdra jednotky pouzivejte suchy nebo mirné navihceny hadrik, ktery nepousti vlakna.
Pristroj Cistéte az po jeho vypnuti a odpojeni od napajeni;

o K Cisténi nepouzivejte silné chemikalie ani abrazivni prostredky;

e Béhem bourky pfistroj vypnéte a odpojte od elektrické sité;

e Pokud zafizeni delSi dobu nepouzivate, odpojte zastrcku ze zasuvky;

¢ Pokud je jednotka premisténa z prostredi s teplotou pod 0 °C na teplé misto, mize uvnitf jednotky
dojit ke kondenzaci. V takovém pripadé nezapinejte pfistroj po dobu nejméné 24 hodin, aby se

kondenzat mohl pfirozené odparit;
e Pokud zjistite poruchu, okamzité prestante pristroj pouzivat a obratte se na servisni stredisko;

© ASBISC Enterprises PLC. VSechna prava vyhrazena Verze dokumentu: 1.0.6
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e Pfistroj a jeho soucasti smi opravovat pouze specializované servisni stfedisko. Nepokousejte se
pristroj opravovat sami.

Ohledné udrzby zafizeni se, prosim, obratte na technickou podporu. Pfistroj mohou opravovat pouze
autorizovana servisni strediska (adresy stredisek naleznete na prestigio-solutions.com).
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1 Specifikace

1.1 Ucel zarizeni

Interaktivni panel Multiboard Light+ je uréen pro konferencni hovory, prezentace, skoleni a prehravani
multimédii. Pouziva se ve spojeni s konferencnimi zafizenimi (napf. videokamerami, reproduktory) i
externimi zdroji dat (napf. pocitaci, externimi pamétovymi zafizenimi). Panel ma také vlastni
videokameru, mikrofon a reproduktory. Diky rliznym typam konektord, které jsou na zafizeni k dispozici,
a bezdratovému pfipojeni (Wi-Fi, BT) komunikuje Multiboard Light+ s celou fadou perifernich zafizeni.

Interaktivni panel je vybaven obrazovkou 4K Ultra HD s podsvicenim LED, infraervenou dotykovou
technologii a funkci multi-touch. Dotykova obrazovka ma rychlou odezvu, vysokou presnost detekce
dotykd a umoziuje uzivateli pracovat jak se stylusem, tak s dotyky prstli na obrazovce. Interaktivni panel
je také vybaven softwarem pro psani a kresleni na obrazovku. Zafizeni je pohodIné, interaktivni,
bezpecneé a Setrné k zivotnimu prostredi.

Funkcnost interaktivniho panelu Multiboard Light+:

e Obraz s vysokym rozlisenim diky obrazovce s rozlisenim 4K;

¢ Podsviceni zajistuje jas a viditelnost i na ostrém slunci;

¢ VVykonné reproduktory s kvalitnim a Cistym zvukem (systém 2.1);

¢ Dotykové ovladani objektl na obrazovce (az 40 bod( soubézné akce);

e Dalkové ovladani (R/C) z dalkového ovladace;

¢ Ovladani pomoci vstupnich zafizeni (klavesnice, mys);

e Funkce psani a kresleni na obrazovku (az 40 bod( soucasné);

e Kabelové a bezdratové pripojeni externich zafizeni;

¢ Vytvoreni hotspotu Wi-Fi pro dalsi zafizeni;

e Instalace softwaru uzivatelem podle jeho vlastnich potreb;

e Pfipojeni interniho pocitace ke spusténi systému Windows a kompatibilniho softwaru (kompatibilni
modely pocita¢i: PMB528K001, PMB528K002, PMB528K003, PSMB528K001, PSMB528K002);

e Zamek dotykového ovladani chranici pred nezadoucim ozarenim;

e Dostupnost modelu s Uhlopfickou obrazovky 65, 75, 86, 98 palc(;

e Montaz na sténu nebo na podlahovy stojan.

Verze dokumentu: 1.0.6 © ASBISC Enterprises PLC. VSechna prava vyhrazena
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1.2 Stavebni prvky a jejich funkce

4 5 5 4
- O
01
7 8 9
Obrazek 1 — Pohled zepredu
POZNAMKA. Obréazky maji pouze informativni charakter.
© ASBISC Enterprises PLC. VSechna prava vyhrazena Verze dokumentu: 1.0.6
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Tabulka 1 — Prvky predniho panelu

Ne Prvek

1 |Dotykovéa obrazovka

grafickych objekttd

Zobrazeni videa, dotykové ovladani zafizeni, vytvareni

2 |Mikrofony Snimani zvuku v misté instalace interaktivniho panelu

3 |Kamera Snimani obrazu v misté instalace interaktivniho panelu

4 |Magneticky povrch

Pfipojeni pfislusenstvi (napf. stylusd)

Vysokofrekvencni
reproduktory

5 Prehravani zvuku

6 |Konektory USB Type A 3.0

externimi zafizenimi

Napajeni a nabijeni externich zafizeni, sdileni soubor( s

7 |Konektor USB Type C

externimi zarizenimi

Napajeni a nabijeni externich zafizeni, sdileni soubor( s

8 |NFC senzor Identifikace uzivatele, autorizace v operac¢nim systému

IR prijimac dalkového
ovladani *

Prijem signalu z dalkového ovladani

Svételny senzor *

Fixace zmén v osvétleni mista, kde je interaktivni panel
nainstalovan, za Ucelem pfizpUsobeni osvétleni obrazovky

* Prvky jsou spojeny do jednoho celku a skryty ochrannym krytem.
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Obrazek 2 — Pohled z levé strany
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Tabulka 2 — Prvky levého panelu
N2 Prvek Zadani
10 |Rukojeti Pfesun zafizeni
Interni slot pro PC s konektorem o ) L L
11 . Pripojeni interniho pocitace k interaktivnimu panelu
JAE (80 pinu)
Konektory USB Type B 3.0 y o o ) .
12 Prenos fidiciho signalu do externiho pocitace
(Touch-USB)
. Pfijem digitalnich audio a video signall s vysokym
13 |Konektor DisplayPort (DP) IN o . , .
rozlisenim (az 3840x2160, 30 Hz) z externiho zarizeni
Pfijem digitalnich audio a video signall s vysokym
14 |Konektory HDMI IN . . . v
rozlisenim (az 3840x2160, 60 Hz) z externiho zarizeni
Napajeni a nabijeni externich zarizeni, sdileni souborl s
15 |Konektor USB Type C e
externimi zafizenimi
Napajeni a nabijeni externich zarizeni, sdileni soubor( s
16 |Konektory USB Type A 3.0 e
externimi zafizenimi
Napajeni a nabijeni externich zarizeni, sdileni soubor( s
17 |Konektor USB Type A 2.0 R .
externimi zarizenimi, OTG aktualizace

Verze dokumentu: 1.0.6
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SOLUTIONS

18

10

gl

Obrazek 3 — Pohled z pravé strany

Tabulka 3 — Prvky pravého panelu (viz obrazek vyse)

Ne Prvek Zadani
Prepnuti interaktivniho panelu do pohotovostniho rezimu a do
provozniho rezimu (v kazdém pfipadé stisknéte jednou). Indikace
stavu zafizent:

18 |Tlacitko napajeni - sviti modfe — zarizeni se zaping;
- sviti cervené — zafizeni se vyping;
- blika stfidavé cervené/modre — probiha aktualizace firmwaruy;
- nesviti — napajeni zafizeni je vypnuté (zafizeni nefunguje)

19 [Napajeci konektor Pripojeni napajeciho kabelu

o Tlacitko pro ovladani Zapnuti a vypnuti vestavéné videokamery a mikrofonu (stisknéte

kamery a mikrofonu vzdy jednou)
© ASBISC Enterprises PLC. VSechna prava vyhrazena Verze dokumentu: 1.0.6
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Obrazek 4 — Pohled zdola

Tabulka 4 — Prvky spodniho panelu (viz obrazek vyse)

Ne Prvek Zadani
21 |Vypinac napajeni Zapinani a vypinani napajeni interaktivniho panelu
22 |Slot pro kartu SD Rozsireni paméti zarizeni pomoci karty SD

Pfenos digitalniho zvuku do externich reproduktori pomoci
23 |Konektor S/PDIF

konektoru S/PDIF

Pfenos analogového zvuku do externich vystupnich zvukovych
24 |Konektor AUDIO OUT L

zafizeni

Pfenos digitalnich audio a video signall s vysokym rozliSenim do
25 |Konektor HDMI OUT i o

externiho zarizeni
26 |Konektor MIC IN Pfijem analogového zvuku z externiho mikrofonu
27 |Konektor RS232 Ovladani interaktivniho panelu z externiho pocitace

Pfipojeni interaktivniho panelu k sitovym zafizenim (napf.
28 |Konektory LAN (RJ45)

modemu)
29 |Konektor VGA Prijem analogového videosignalu z externiho pocitace
30 |Konektor AUDIO IN Prijem analogového zvuku z externiho zvukového zarizeni
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Obrazek 5 — Zadni strana panelu
Tabulka 5 — Prvky zadni strany panelu (viz obrazek vyse)
Ne Prvek Zadani
31 |Kovovy kryt Ochrana elektronickych soucastek pred vlivy prostredi
32 |Slot pro interni pocitac Instalace a pripojeni interniho pocitace
33 |Basovy reproduktor Prehravani zvuku
34 |Vétraci otvory Odvadéni tepla béhem provozu zafizeni
© ASBISC Enterprises PLC. VSechna prava vyhrazena Verze dokumentu: 1.0.6
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1.3 Technické udaje

Tabulka 6 — Zakladni technické udaje Multiboard Light+

Parametr Hodnota
Model PSMB068P650 PSMB068P750 PSMB068P860 PSMB068P980
Napajeni
Napajeci napéti Vstup 100-240 V (AC), frekvence 50/60 Hz
3000 W 380,0 W 460,0 W 480,0 W
Spotreba energie
Ne vice nez 0,5 W v pohotovostnim rezimu
Obrazek
Velikost 64,5" 74,52" 85,6" 97,5"
obrazovky
Rozliseni 3840x2160 pixell (4K Ultra HD),
obrazovky pomeér stran 16:9
Technologie . . N "
LCD, dotykova (infracervena), Direct LED podsviceni
obrazovky
Dotykové
,y o 40 soubéznych bodl pusobeni
ovladani
Uhel pohledu 178° (vertikalné) / 178° (horizontalné)
Jas:
- minimalni; 300 cd/m? 350 cd/m? 350 cd/m? 400 cd/m?;
- standard; 350 cd/m?; 400 cd/m?% 400 cd/m?% 450 cd/m?%;
- maximalni 400 cd/m? 400 cd/m? 400 cd/m? 500 cd/m?
Kontrast:
- statické; 1200:1 1200:1 1200:1 1200:1
- dynamicky 4000:1 5000:1 5000:1 5000:1
Obnovovaci
60 Hz
frekvence
Doba odezvy < 8ms

Senzor: 1/2,8", CMOS, 8 MP, Ultra HD (4K, < 30 fps). Komprese videa: MJPEG. Uhel

Kamera pohledu: 103° (Uhlopficka) / 64° (svisle) / 94° (vodorovné). Zaostiovaci vzdalenost:
> 80 cm

Zvuk

Reproduktory 2x16 W (vysoka frekvence), 1x16 W (nizkeé frekvence)

Mikrofon 8 prvki, polomér zachyceni hlasu: < 8 m

Verze dokumentu: 1.0.6
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Parametr Hodnota
Model PSMB068P650 PSMB068P750 PSMB068P860 PSMB068P980

Rozhrani pro pripojeni

AUDIO IN 1
AUDIO OUT 1
DP IN 1
HDMI IN 2
HDMI OUT 1
JAE (80 pin0) 1
LAN 2
MIC IN 1
RS232 IN 1
Slot pro kartu SD 1 (podporovany jsou karty s kapacitou az 128 GB)
S/PDIF 1
USB Type A 2.0 1
USB Type A 3.0 4
USB Type B 3.0 3
USB Type C 2
VGA IN 1

Specifikace sité
LAN 10/100/1000 Mbit/s

802.11 b/g/n (2,4 GHz): < 18,79 dBm (75,68 mW)
802.11 a/n/ac (5 GHz): < 16,85 dBm (48,42 mW)
BT BT 4.2/5.1, < 3,96 dBm (2,49 mW)

< 30 cm (NFC-A ISO/IEC14443A, NFC-B ISO/IEC14443A),
podpora karet MIFARE FeliCa

Wi-Fi

NFC

Specifikace hardwaru

Centralni
zpracovatelska ARM A73 2,2 GHz (x4) + ARM A53 2,0 GHz (x4)
jednotka
GPU ARM Mali-G52 MP8 (800 MHz)
RAM 8 GB, DDR4
Interni pamét’ 64 GB, eMMC
© ASBISC Enterprises PLC. VSechna prava vyhrazena Verze dokumentu: 1.0.6

Stranka 24 z 80



PrestiqQio

Interaktivni panel Multiboard Light+

Navod k instalaci a obsluze
Parametr Hodnota
Model PSMB068P650 PSMB068P750 PSMB068P860 PSMB068P980
Software

Operacni systém

Android 11 (predinstalovany)

Nainstalovany
software

Screen mirroring, Displayforce Player, Chrome, mozaBook, Chromium, Cloud, NFC,
Camera, Email, File Manager, S-write, OfficeSuite, mozaik3D, Prestigio mTeacher

Jazyky nabidky
OosD

Albanstina, arabstina, arménstina, anglictina, bulharstina, cestina, estonstina,
chorvatstina, kazastina, litevstina, lotystina, polstina, rumunstina, rustina, srbstina,
slovenstina, ukrajinstina, rectina

Fyzickeé vlastnosti

Material Hlinik, tvrzené sklo
Barva Cerna
Velikost (DxSxV) 1482,1x105,6% 1716,5x105,6 % 1961,8x105,6 2230,8x121,7x
(mm) 936,7 1069,7 1207,7 1356,4
Cista hmotnost
38,5 53,5 66,7 108
(kg)
Velikost

kompatibilniho
drzaku VESA

600x400 (M8) 800x400 (M8) 800x600 (M8) 800x600 (M8)

Provozni Teplota: 0...+40 °C.

podminky Relativni vlhkost: 10-80 % (bez kondenzace)
Podminky Teplota: -40...+60 °C.

skladovani Relativni vlhkost: 10-80 % (bez kondenzace)

Stupen ochrany

Kryti — IP30. Kabel USB, kabel HDMI a napajeci kabel — IP20.

Dalkoveé ovladani — IP50

Zarucni doba

2 roky + 1 rok bezplatného servisu *

Zivotnost

3 roky

* Bezplatny servis nezahrnuje naklady na dopravu a nahradni dily (podrobnosti viz prestigio-solutions.com/warranty).
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1.4 Dalkové ovladani

Zakladni funkce zafizeni Multiboard Light+ se ovladaji pomoci dalkového ovladani (dalkového
ovladace), které je soucasti sady (viz obrazek nize).

Dalkové ovladani funguje na 2 baterie AAA. Baterie nejsou soucasti baleni a je nutné je zakoupit zvIast.

Tabulka 7 — Tlacitka dalkového ovladani a jejich funkce

Zapnuti/vypnuti Jednim stisknutim zafizeni zapnete nebo
prepnete do pohotovostniho rezimu

m ©)

(o )
@ ° Zdroje signalu. Jednim stisknutim prejdete na seznam
dostupnych zdrojl

Navigace v menu. Stisknutim jednoho nebo vicekrat vyberte
nebo upravte nastaveni v nabidce

Podékovani. Jednim stisknutim volbu potvrdite

Hlavni nabidka. Jednim stisknutim vstoupite do nabidky
nebo ji opustite

Domovska stranka. Jednim klepnutim prejdete na
domovskou stranku operacniho systému Android

gD g

Nahrady. Jednim stisknutim se v nabidce vratite o krok zpét

Prepnuti na interni pocitac (PC). Pokud je pfipojen pocitac,
stisknéte jednou pro jeho pouziti v interaktivnim panelu

OPS

i

Aplikace S-write. Aplikaci otevrete jednim klepnutim

Snimek obrazovky. Jednim stisknutim ulozite obrazek
obrazovky

Ztlumeni hlasitosti. Stisknutim jednoho nebo vicekrat snizite
hlasitost

Zvyseni hlasitosti. Stisknutim jednoho nebo vicekrat zvysite
hlasitost

:@ Zapnuti/vypnuti zvuku. Jednim stisknutim zapnete nebo
vypnete zvuk

N

Obrazek 6 — Dalkové ovladani
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1.4.1 Instalace baterii do dalkového ovladace

Krok 1. Odstrante kryt na zadni strané dalkového ovladani posunutim ve sméru naznaceném Sipkou
(viz obrazek nize).

Krok 2. Vlozte dvé baterie a dodrzujte polaritu (postupujte podle znaceni na dalkovém ovladaci).

Krok 3. Zavrete viko.

Krok 1 Krok 2 Krok 3

= u | —b

C?[
1l I
ol |

N ¢ J/ . | J

Obrazek 7 — Instalace/vyména baterii v dalkovém ovladaci
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Abyste zabranili vyteceni, nepouzivejte soucasné nové a pouzité baterie nebo rdzné typy baterii.
Pokud dalkovy ovladac nepouzivate déle nez mésic, vyjméte baterie.

Pouzité baterie likvidujte v souladu s narodnimi a mistnimi zakony a predpisy.

1.4.2 Pouziti dalkového ovladani

Dalkové ovladani pouzijte tak, ze namifite IR LED diodu na IR pfijimac ve spodni ¢asti interaktivniho
panelu (viz obrazek nize). Mezi IR LED diodou na dalkovém ovladaci a IR pfijimacem na zafizeni
Multiboard Light+ nesmi byt zadné prekazky.

Dalkovy ovlada¢ poskytuje silu signalu potfebnou pro kontakt s prijimacem na vzdalenost az 8 metr( a
pod Uhlem az 30° na obé strany.

Ovladejte funkce interaktivniho panelu podle pfifazeni tlacitek na dalkovém ovladaci.
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Obréazek 8 — Pouziti dalkového ovladani

POZNAMKA. V blizkosti interaktivniho panelu nepouzivejte soucasné dalkové ovladace rliznych
zafizeni, protoze by se jejich vyzarovani mohlo vzajemné rusit.

Pokud se dosah dalkového ovladani vyrazné snizi, vyménte baterie.

POZOR! Kdyz je interaktivni panel vypnut pomoci dalkového ovladani, napajeni interaktivniho panelu
pokracuje. Chcete-li pfistroj zcela odpojit od zdroje napajeni, otocte prepinac na spodni strané skfiné
do polohy O ("Vypnuto") a vytahnéte zastrcku ze zasuvky .
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1.5 Multifunkéni pero

Na rozdil od stylust, které jsou uréeny pouze k vytvareni grafickych objektl (napisd, znacek) na
obrazovce interaktivniho panelu, umoznuje multifunkéni pero také ovladat prezentace zobrazené na
obrazovce. To je mozné ve spojeni s interaktivnim panelem a provadi se pomoci ovladacich tlacitek na
téle pera (viz obrazek a tabulka nize).

Multifunkcni pero funguje na 1 baterii AAA. Baterie neni soucasti baleni a je nutné ji zakoupit zvIast.

5
1
2 3 4
Obrazek 9 — Multifunkéni pero
Tabulka 8 — Prvky multifunkéni pera (viz obrazek vyse)

Ne Prvek Zadani

1 |Tip pro psani a kresleni Vytvareni grafickych objekt na dotykové obrazovce interaktivniho
panelu

2 |Tlacitko nahoru Prace s prezentacemi na interaktivni panelové obrazovce:

- stisknutim a podrzenim po dobu 1,5-4 sekund rozsifite prezentaci
na celou obrazovku;

- jednou kliknout a posunout se v prezentaci o jeden snimek vyse.
Prepnuti multifunkniho knofliku do pohotovostniho rezimu:

- stisknéte a podrzte déle nez 4 sekundy

3 |Indikator LED Indikace stavu multifunkéni pera:
- blika zelené — probiha parovani s interaktivnim panelem;

- vypnuto — pero je v pohotovostnim rezimu

4 |Tlacitko doll Prace s prezentacemi na interaktivni panelové obrazovce:

- stisknutim a podrzenim po dobu 1,5-4 sekund ukoncite rezim celé
obrazovky;

- jednou kliknout a posunout prezentaci o jeden snimek nize.

Prepnuti multifunkniho knofliku do reZzimu parovani:

- stisknéte a podrzte déle nez 4 sekundy
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5 |Barevny hrot pro psani a Vytvoreni grafickych objekt(i v barvé odlisné od tipu 1 (predvolba
kresleni barev v nabidce aplikace S-write)

1.5.1 Vlozeni baterie do multifunkcni pera

Krok 1. Odstrante krytku na zadni strané pera (viz obrazek nize).
Krok 2. Vlozte baterii a dodrzujte polaritu.

Krok 3. Uzavrete uzavér.

Krok 1 Krok 2 Krok 3

?
J

C.

Obrazek 10 — Vlozeni/vyména baterie do multifunk¢ni pera

Pokud se dosah pera vyrazné snizi, vyménte baterii.
Pokud pero nepouzivate déle nez mésic, vyjméte baterii.

Pouzité baterie likvidujte v souladu s narodnimi a mistnimi zakony a predpisy.
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1.5.2 Pouziti multifunkéni pera

Sparujte multifunkcni pero s interaktivnim panelem. V nabidce nastaveni systému panelu v ¢asti "Sprava
zafizeni" ("Device Management”) (viz nize) vyberte moznost "Aktivni pero" (“Active Pen”). Na peru
stisknéte a podrzte tlacitko "Dol0" (viz tabulka vyse). Na obrazovce klepnéte na polozku "Nové parovani"
(“Repairing”). Pockejte na signal indikatoru. Poté se zobrazi vyskakovaci okno s oznamenim o pfipojeni.
V pravém hornim rohu obrazovky se zobrazi ikona multifunkéniho pera.

Pri praci v systému Windows (s pfipojenym internim pocitacem) lIze parovani provadét také pomoci
dotykové obrazovky. Péti prsty jedné ruky se dotknéte stiedu obrazovky interaktivniho panelu.
Soucasné se dotknéte pravého dolniho rohu obrazovky prstem druhé ruky. Podrzenim prstd timto
zplGsobem po dobu 1 sekundy prejdete do rezimu parovani. Poté stisknéte a podrzte tlacitko "DolU" na
multifunkénim knofliku po dobu 4 sekund. Kontrolka jednou za sekundu blikne a po sparovani zhasne.

POZNAMKA. Po vypnuti interaktivniho panelu se parovani pera resetuje. Pfi pfiétim zapnuti panelu je
tfeba provést parovani znovu.

Pri praci v aplikaci S-write se po sparovani zobrazi oznameni, které vas upozorni na rezim psani a kresleni
citlivy na obrazovku. Pfi vytvareni grafickych objekt(i zavisi tloustka cary na sile stisku a délce klepnuti
perem na dotykovou obrazovku. Tento rezim neni k dispozici pro stylusy.

POZNAMKA. Pokud jste pero sparovali s interaktivnim panelem, funkce multi-touch v aplikaci S-write
neni k dispozici. V tomto pfipadé m(ize grafické objekty vytvaret pouze jeden uzivatel.

PFi praci s prezentacemi smérujte pero k obrazovce a stisknéte tlacitka na téle pera podle jejich Gcelu
(viz tabulka vyse). Pero poskytuje silu signalu potfebnou pro kontakt s interaktivnim panelem az do
vzdalenosti 6 metrd.

Interaktivni panel podporuje ovladani pouze jednou multifunkcni perem. Pokud se pokusite k
interaktivnimu panelu pfipojit nékolik multifunkcnich pery, bude k dispozici posledni pfipojena pero.

POZNAMKA. V zavislosti na verzi firmwaru interaktivniho panelu a Upravé multifunkcni pera se mize
poradi parovani lisit.

POZNAMKA. Pokud po dobu 5 minut neprovedete zadnou akci, multifunkéni pero automaticky prejde
do pohotovostniho rezimu. Chcete-li se vratit do provozniho rezimu, stisknéte jednou nékteré z jeho
tlacitek nebo se dotknéte Spickou tlacitka dotykové obrazovky interaktivniho panelu.
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1.6 Balicek dodavek

Multiboard Light+ se dodava s nasledujicimi zafizenimi a pfislusenstvim:

1. Interaktivni panel Multiboard Light+ (1 ks)
2. Déalkové ovladani (1 ks)
3. Napajeci kabel se zastrckou typu E/F (3 m) (1 ks)
4. Napdjeci kabel se zastrckou typu G (3 m) (1 ks)
5. Kabel USB Type A /B (3 m) (1 ks)
6. Kabel HDMI (3 m) (1 ks)
7. Stylusy (6 ks)
8. Multifunk¢ni pero (1 ks)
9. Struc¢ny navod k pouziti (1 ks)
® / ' \
© -
<>
SICIO)
@
O@®®
— — N
’ 1 2

Obrazek 11 — Dodaci sada

© ASBISC Enterprises PLC. VSechna prava vyhrazena Verze dokumentu: 1.0.6
Stranka 32 z 80



PrestiqQio

Interaktivni panel Multiboard Light+
Navod k instalaci a obsluze

1.7 Typy elektrickych zasuvek a zastrcek

ProtoZe se normy pro elektrické zasuvky v jednotlivych zemich lisi, bylo pro interaktivni panel pfipraveno
nékolik variant zastréek v zavislosti na zemi, kde se zafizeni prodava.

Zastrcka typu E/F:

T

Zastrcka typu G:

pro zasuvky E/F:

\\

N\

D 7

_) \

pro zasuvky typu G:

?—

S\

)

1.8 Baleni a oznacovani

Interaktivni panel Multiboard Light+ se dodava v samostatném kartonovém obalu, ktery obsahuje uplny
nazev a oznaceni zarizeni, jeho hlavni technické specifikace, jakoz i datum vyroby a informace o vyrobci

a dovozci.

Tabulka 9 — Velikost a hmotnost v zavislosti na modelu

PSMB068P650 PSMBO068P750 PSMB068P860 PSMB068P980
Velikost (DxSxV) 1482,1x105,6x 1716,5%105,6 % 1961,8x105,6% 2230,8x121,7x
(mm) 936,7 1069,7 1207,7 1356,4
Velikost baleni
) 1660%x220x 1045 1900%x225x1160 | 2160x225x1310 | 2455x310x1485
(DxSxV) (mm)
Cista hmotnost (kg) 38,5 53,5 66,7 108
Hruba hmotnost (kg 47,5 65,5 79,4 157,3
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2 Instalace

POZOR! Vybalovani, instalaci a naslednou demontaz interaktivniho panelu smi provadét pouze
kvalifikovani montazni pracovnici (nejméné dvé osoby). Nepokousejte se zafizeni sami instalovat nebo
demontovat!

Rozbalte interaktivni panel Multiboard Light+. Seznamte se s obsahem baleni. Odstrarite obalové
materialy z pouzdra panelu a obrazovky. Predtim se ujistéte, Ze nedoslo k poskozeni krytu a panelu LCD.
Pokud je zjisténo poskozeni, nesmi byt zafizeni provozovano. Na zakladé velikosti a hmotnosti
interaktivniho panelu a s ohledem na vlastnosti jeho uzivatel( (vyska, fyzické schopnosti) rozhodnéte o
umisténi a zpUsobu instalace.

Proces pfipravy zafizeni k provozu Ize rozdélit do nékolika klicovych krokd:

¢ vybér mista pro instalaci interaktivniho panely;
e instalace interaktivniho panelu;
e pripojeni interaktivniho panelu k externim zarizenim.

2.1 Vybér mista instalace

Pri vybéru mista pro instalaci interaktivniho panelu berte v Uvahu nasledujici skutecnosti:

e misto zvolené pro instalaci musi byt schopné unést hmotnost jednotky, poskytovat ji stabilni oporu
a umoznovat cirkulaci vzduchu kolem nij;
e elektricka zasuvka musi byt v dosahu délky napajeciho kabelu (< 3 m).

Ujistéte se, ze infracerveny signal z dalkového ovladace do interaktivniho panelu neni rusen. Chcete-li
snizit oslnéni, umistéte zarizeni tak, aby obrazovka nebyla vystavena pfimému svétlu.

POZNAMKA. Kabely umistéte v souladu s bezpeénostnimi predpisy (viz kapitola "Bezpeénostni
predpisy").

2.2 Postup instalace

Interaktivni panel Multiboard Light+ by mél byt instalovan ve svislé poloze (bez naklapéni) jednim z
navrhovanych zpUsobu (viz podkapitoly 2.2.1, 2.2.2 nize).

POZNAMKA. K montazi je zapotiebi montazni naradi (vrtacka, kladivo, Sroubovak, kli¢, stavebni
vodovaha — v zavislosti na zplsobu montaze). Nejsou zahrnuty v rozsahu dodavky.
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2.2.1 Montaz na sténu

Montaz na sténu vyzaduje drzak VESA a montazni sadu (neni soucasti dodavky). Nasledujici instalace je
popsana na prikladu montaze PMBWMK.

POZNAMAKA. Interaktivni panel Multiboard Light+ Ize namontovat pouze na masivni dievéné, cihlové,
betonové stény nebo masivni drevéné tramy.

POZOR! Instalace zahrnuje vrtani do zdi. Abyste predesli havarijnim situacim, ujistéte se, Zze v misté
primé instalace nejsou ve zdi zadné elektrické rozvody, vodovodni potrubi, topné trubky apod.

Krok 1. Interaktivni panel polozte vodorovné obrazovkou doll na rovny a Cisty povrch pokryty mékkym
hadfikem.

Krok 2. Pfipevnéte svislé listy k télesu interaktivniho panelu pomoci Sroubd, jak je znadzornéno na
obrazku nize.

Obrazek 12 — Upevnéni svislych kolejnic

Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné utazeny a zcela zasunuty do list a montaznich otvord na skfini
Multiboard Light+.
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Krok 3. Pfipevnéte montazni ram ke sténé pomoci Sroubl a hmozdinek. Za timto ucelem:

A. Umistéte montazni ram ke sténé na misté vybraném pro instalaci. Pfesnost umisténi zkontrolujte
pomoci stavebni vodovahy (neni soucasti dodavky). R&m musi byt rovnobézny s podlahou, bez
jakéhokoli vychyleni. Zatimco drzite rdm v poloze, umistéte na sténu skrz montazni otvory znacky pro
vrtani (napf. tuzkou).

Obrazek 13 — Oznaceni pro vrtani otvorl ve sténé

B. Na vyznacenych mistech vyvrtejte do stény otvory. Hloubka otvorl musi odpovidat délce hmozdinek
z upevnovaci sady. Zcela zasunte hmozdinky do vyvrtanych otvoru (viz obrazek nize).

0agaadaa

Obrazek 14 — Vrtani otvorl do stény a vkladani hmozdinek
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C. Umistéte montazni ram ke sténé tak, aby montazni otvory v ramu byly v jedné roviné s otvory
vyvrtanymi ve sténé. V této poloze ram podrzte a zasroubujte Srouby do hmozdinek, pficemz spoj
utésnéte podlozkami (napf. pomoci Sroubovaku nebo Sroubovaku) (viz obrazek nize). Ujistéte se, ze jsou
Srouby pevné dotazeny.

||
|\
||
|
Obrazek 15 — Upevnéni montazniho ramu na sténu
Verze dokumentu: 1.0.6 © ASBISC Enterprises PLC. VSechna prava vyhrazena
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Krok 4. Nainstalujte interaktivni panel tak, Ze srovnate svisla voditka s montaznim ramem (viz obrazek
nize). Aby byla hmotnost interaktivniho panelu na nasténném drzaku rovnomérné rozlozena, zachovejte
pfi montazi symetrii.
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Obrazek 16 — Instalace interaktivniho panelu na nasténny drzak
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Krok 5. Prfistroj dodatecné pfipevnéte k montaznimu ramu. Za timto Ucelem zaSroubujte Srouby s
pruznymi podlozkami do otvor( na plochych vystupcich svislych vodicich liét (viz obrazek nize). Srouby
se musi opirat o povrch montazniho ramu. Tim se zabrani posunu interaktivniho panelu v disledku
vnéjsich vlivl. Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné utazeny.

Obrazek 17 — Dodatec¢na fixace

POZNAMKA. Nasténny drzak neni v obsahu baleni. Pfed zakoupenim drzaku se ujistéte, Ze odpovida
standardu VESA (viz také cast "Specifikace" této uzivatelské prirucky).
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2.2.2 Montaz interaktivnich panelti do stojanu

POZOR! Doporucujeme pouzit stojan uréeny pro montaz interaktivnich panell. Seznam stojan(
doporucenych vyrobcem naleznete na adrese: prestigio-solutions.com/multiboard. Pfi pouziti jiného
nez doporuceného stojanu se ujistéte, Ze velikost a nosnost stojanu odpovida parametriim zafizeni
Multiboard Light+.

Interaktivni panelovy stojan je tfeba vybalit a sestavit podle dodaného navodu. Ujistéte se, Ze jsou
Srouby a matice pevné utazeny.

Po umisténi stojanu na rovny a stabilni povrch jej zajistéte na misté podle pozadavkd modelu (napf.
zajistéte jeho kolecka) a teprve poté pristupte k instalaci interaktivniho panelu. K upevnéni zafizeni
Multiboard Light+ do stojanu je zapotrebi nasténny drzak standardu VESA (napf. PMBWMK). Neni
soucasti dodavky.

Krok 1. Interaktivni panel polozte vodorovné obrazovkou na rovny a Cisty povrch pokryty mékkym
hadfikem.

Krok 2. Pripevnéte svislé listy k télesu interaktivniho panelu pomoci Sroubl (jak je uvedeno v bodé 2.2.1
vyse). Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné utazeny a zcela zasunuty do list a montaznich otvord na skfini
Multiboard Light+.

Krok 3. Pripevnéte montazni ram ke stojanu pomoci sroubUl, matic a podlozek, jak je znazornéno na
obrazku nize (na prikladu modelu stojanu PMBSTO1).

Obrazek 18 — Montaz montazniho ramu do stojanu

Krok 4. Pfipevnéte interaktivni panel do stojanu tak, Ze zarovnate svisla voditka s montaznim ramem
(viz obrazek nize). Pro rovnomeérné rozlozeni hmotnosti interaktivniho panelu na stojanu zachovejte pfi
montazi symetrii. Ujistéte se, Ze jsou Srouby a matice pevné utazeny.
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Obrazek 19 — Instalace interaktivniho panelu do stojanu

Krok 5. Dale pripevnéte jednotku k montaznimu ramu pomoci Sroubt z upeviiovaci sady (jak je uvedeno
v bodé 2.2.1 vyse). Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné utazeny.
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3 Pripojeni zarizeni

Multiboard Light+ ma na téle Sirokou $kalu konektor( pro pripojeni k riznym zafizenim. Mozné je také
bezdratové pfipojeni zafizeni.

POZOR! Z divodu bezpecnosti a ochrany nezapojujte zafizeni do elektrické sité pred pfipojenim kabeld.
Pripojte externi zafizeni podle pfifazeni konektorl na desce Multiboard Light+.

Tabulka 10 — Symboly pouzivané k popisu ¢innosti pfi pfipojovani zafizeni

Pripojena zafizeni

Externi pocitac

5

SRRRPARARRARR

Interni pocitac (PC).
Kompatibilni modely: PMB528K001, PMB528K002, PMB528K003,
PSMB528K001, PSMB528K002

Mobilni zafizeni (smartphone, tablet)

| TV Televizni dekodér

na TV, prehravac, videorekordér
A

D Externi monitor
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-

Externi Ulozisté dat

SD

Pamétova karta SD (SD karta)

oooooooooon
Ooo00ooooooan
00000000
] o | — | o |

Zafizeni pro vstup dat (klavesnice, mys)

Externi vystupni zvukové zarizeni (sluchatka, reproduktory)

Sitovy smérovac

Komunikaéni zarize

ni (hlasity odposlech)

Prenaseny signal

Sméry prenosu signalu mezi zarizenimi pfi kabelovém pfipojeni (odchozi,

pfichozi, obousmér

ny prenos)

Sméry prenosu signalu mezi zafizenimi pfi bezdratovém pfipojeni (odchozi,

pfichozi, obousmér

ny prenos)
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? Prenos soubort ke zpracovani a ulozeni

n“l Digitalni zvukovy signal

@ Digitalni videosignal

4))) Analogovy zvukovy signal

D Analogovy videosignal

Prevod analogoveého signalu na digitalni signal

Ridici signal pro interaktivni panel

Ridici signal pro externi pocitac

Nabijeni baterie a napajeni externich zarizeni
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3.1 Konektory na prednim panelu

USB Type A _:

l!J ooooooooood

N/ 00000000000
y COoooo00oo,
OOOC——ooo

K ovladani cinnosti zafizeni Multiboard Light+ se pfipojuji externi vstupni zafizeni (napf. kldvesnice,
mys). Kdyz jsou pfipojena prenosna uUlozna zafizeni, ¢teni a sdileni dat se provadi prostrednictvim
Interaktivniho spravce soubor( na panelu.

POZNAMKA. Ve vychozim nastaveni pracuje konektor s operaénim systémem Android. Pokud je jako
zdroj signalu vybran interni pocitac (operacni systém Windows), konektor se na néj automaticky
prepne.

ZZII
= —= J[ ]

Mobilni zafizeni jsou napajena (az 20 V, 3,0 A) a jejich baterie jsou nabijeny pomoci technologie Power
Delivery. Data se vyménuji se zafizenimi, ktera podporuji prenos dat mezi rozhranimi DisplayPort a USB
Type C.

POZNAMKA. Spravny prenos dat ve vztahu k mobilnim zafizenim neni zarucen u vSech znacek.

3.2 konektory na levém panelu
USB Type B
TOUCH-USB

§ — %

Po pripojeni k pocitaci se jeho nabidka zobrazi na obrazovce Multiboard Light+. Ovladani pocitace se
v tomto prfipadé provadi dotykem prvkl na obrazovce interaktivniho panelu. Dotykovy signal z
interaktivniho panelu je prenasen do pocitace.

POZNAMAKA. Pro pFenos zvuku a obrazu je nutné soucasné pfipojeni pres HDMI.
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Qi [®

Digitalni audio a video signaly s vysokym rozlisenim (az 4K pfi 60 Hz) jsou prenaseny z externiho
zafizeni (napf. pocitace, televizniho dekodéru) a prehravany na interaktivnim panelu.

_ TV
@ Qi [ ® =t E

Digitalni audio a video signaly s vysokym rozlisenim (az 4K pfi 60 Hz) jsou prenadseny z externiho
zarizeni (napf. pocitace, televizniho dekodéru) a prehravany na interaktivnim panelu.

USB typu C Z D
—
= — OU[ |

Mobilni zafizeni jsou napajena (az 5,0 V, 3,0 A) a jejich baterie jsou nabijeny pomoci technologie Power

Delivery. Data se vyménuji se zafizenimi, ktera podporuji prenos dat mezi rozhranimi DisplayPort a USB
Type C.

USB typu A 7h
—— —l
= 0 ‘_I_

_ 0ooooooooog
> [ [ i [ e [
& OooC——ooo

Mobilni zafizeni jsou napajena (az 5,0 V, 0,9 A) a jejich baterie jsou nabijeny pomoci technologie Power
Delivery. K ovladani cCinnosti zafizeni Multiboard Light+ se pfipojuji externi vstupni zafizeni (napf.
klavesnice, mys). Kdyz jsou pfipojena prenosna uUlozna zafizeni, Cteni a sdileni dat se provadi

prostrednictvim Interaktivniho spravce soubord na panelu.
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USB Type A
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K ovladani provozu Multiboard Light+ z interniho pocitace (OS Windows) se pfipojuji externi vstupni
zafizeni (napf. klavesnice, mys). KdyzZ jsou pfipojena prenosna ulozna zafizeni, Cteni a sdileni dat se
provadi prostfednictvim Interaktivniho spravce soubord na panelu.

]

SARFRARSRARaR | (B

Interni pocitaC je pripojen k rozsifeni technickych moznosti interaktivniho panelu (napf. k pouziti
softwaru kompatibilniho se systémem Windows).

3.3 Konektory na spodnim panelu

SD

Karta SD slouzi k rozsifeni ulozné kapacity interaktivniho panelu. Soubory se vyménuji
prostrednictvim Spravce soubor( interaktivniho panelu.

POZNAMKA. Podporovény jsou karty s kapacitou az 128 GB. Spravna funkce neni zarucena u
jednotlivych karet znacky.

SPDIF o o

O 9  |o|/le

Digitalni zvukovy signal je prenasen z desky Multiboard Light+ do externich reproduktord vybavenych
konektorem S/PDIF bez prevodu na analogovy signal.
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—
AUDIO OUT
P ANE
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Analogovy zvukovy signal ze zafizeni Multiboard Light+ se prenasi do externich vystupnich zvukovych
zafizeni (napf. sluchatek, reproduktori) bez prfevodu na digitalni signal.

Digitalni audio a video signal s vysokym rozliSenim se prenasi do externiho pocitace nebo monitoru a

poté, do dalsiho pocitace nebo monitoru a tak dale.

= A

Analogovy zvukovy signal z externiho mikrofonu je prenasen do zafizeni Multiboard Light+ bez

prevodu na digitalni signal.

RS232
%

£ — K
Po pripojeni k pocitaci se na obrazovce pocitace zobrazi nabidka Multiboard Light+. Interaktivni panel
se v tomto pripadé ovlada pomoci vstupnich zarizeni pripojenych k pocitaci (klavesnice, mys).

POZNAMKA. Pro prenos zvuku a obrazu je nutné soucasné pfipojeni pres HDMI.

LAN

Konektory LAN maji stejné funkce. Pokud je jeden konektor pfipojen ke smérovaci pomoci kabelu,
druhy konektor mize byt pripojen k externimu zafizeni (napf. pocitaci, jinému interaktivnimu panelu).
V tomto pripadé tvori zafizeni Multiboard Light+ a externi zafizeni mistni sit, kterd mdze byt soucasné
pripojena ke globalnimu internetu.
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VGA >

—

Analogovy videosignal z externiho zafizeni (napf. pocitace) je prenasen do zafizeni Multiboard Light+
bez prevodu na digitalni signal.

POZNAMAKA. Pro pfenos zvukového signalu je nutné soucasné pfipojeni pfes rozhrani AUDIO IN.

AUDIO IN 4,))
© —

Analogovy zvukovy signal z externiho zarizeni (napr. pocitace) je prenasen do zafizeni Multiboard
Light+ bez prevodu na digitalni signal.

POZNAMKA. Kvalita signalu zavisi na vlastnostech kabelu, proto pouZivejte originalni certifikované
kabely.

POZNAMKA. Pro zajisténi spravné funkce interaktivniho panelu nepouzivejte véechny konektory USB
k nabijeni externich zafizeni soucasné.

POZNAMKA. Chcete-li aktualizovat software pomoci pamétové karty USB, pouzijte flash disk USB 2.0
a konektor USB 2.0 na boku jednotky.
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3.4 Bezdratové pripojeni

il
BT) 4...;7,.....*

/

OoOoooooooooa
OO00000000ooa
COO0O0O0000ooc3
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Bezdratova vstupni zafizeni (klavesnice, mys) se pfipojuji k panelu Multiboard Light+ a umoznuji
ovladat cinnost interaktivniho panelu. Pro konferencni hovory jsou pfipojena komunikacni zafizeni
(hlasity odposlech) podporujici pfipojeni BT. Rozsah pristupu BT zavisi na vlastnostech zafizeni.

Multiboard Light+ se pfipojuje k verejné siti Wi-Fi a komunikuje s ostatnimi uzivateli a zafizenimi.
Pristup se nastavuje prostrednictvim nabidky (viz nize). Interaktivni panel mize také slouzit jako
hotspot Wi-Fi pro zafizeni ve stejné mistnosti. Polomér pristupu k siti Wi-Fizavisi na vlastnostech
zafizeni.

NFC

P S (((

Bezkontaktni prenos dat prostrednictvim technologie NFC * umoznuje uzivatelim autorizovat se bez
zadavani hesla z obrazovky.

* Viz také oddil Slovnicek pojmd.
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4 Klicové operace

4.1 Zapnuti a vypnuti

Pro provoz zafizeni Multiboard Light+ pouzijte zdroj napajeni 100-240 V AC. K zapnuti a vypnuti
napajeni pouzijte prepina¢ na spodni strané pristroje. Pfepina¢ ma dvé polohy: I — "Zapnuto", O -
"Vypnuto".

Pred vypnutim interaktivni panel ulozi nastaveni obrazu a zvuku. Tyto parametry se pouziji pfi pfistim
zapnuti.

POZNAMKA. Pokud je interaktivni panel vybaven internim pocitacem (neni soucasti dodavky) a pfijima
z néj signal, spusti se pocita¢ automaticky po zapnuti panelu. Pfed vypnutim interaktivniho panelu
nejprve odpojte interni pocitac od nabidky Start systému Windows — pouzijte k tomu dotykovou
obrazovku nebo externi vstupni zafizeni (napf. klavesnici, mys).

4.2 Pohotovostni rezim

Tlacitko ("Zapnuti/Vypnuti ") na interaktivnim panelu a podobné tlacitko O na dalkovém ovladaci
umoznuje prepnout panel do pohotovostniho nebo provozniho rezimu jedinym stisknutim. Prepinac
napajeni (ve spodni casti krytu) musi byt v poloze I ("Zapnuto").

Pokud je na zafizeni Multiboard Light+ spusténo rozhrani operacniho systému Android, neprejde
automaticky do pohotovostniho rezimu. Pokud je na obrazovce spusténo rozhrani systému Windows
(interni pocitac je pfipojen a spustén), interaktivni panel se po 15 minutach bez vstupniho signalu a bez
aktivity systému Windows prepne do pohotovostniho rezimu. Tyto parametry je mozné nastavit také v
nabidce.

4.3 Domovska stranka systému Android

Domovska stranka se ve vychozim nastaveni otevie po zapnuti interaktivniho panelu. Na domovskou

stranku mUzete prejit z jiného rozhrani stisknutim tlacitka () ("Domovska stranka") na dalkovém
ovladaci. Navigovat mUzete také pomoci nabidky v postrannim panelu (viz nize). Na domovské strance
se zobrazuje cas, datum, informace o prfipojeném Ulozném médiu, sitovém pfipojeni, zastupci pro
vyvolani spravce soubor( a nainstalovanych aplikaci.

4.4 Nabidka bocniho panelu

Chcete-li oteviit nabidku postranniho panelu, kliknéte na ikonu P/« ("Nabidka bocniho panelu") na
pravém nebo levém okraji obrazovky (viz obrazek nize).
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14:29

2023-06-01 Thursday

B .

S-Write Screen mirroring File manager

Obrazek 20 — Uvodni stranka a postranni nabidka

Ikony v této nabidce slouzi k provadéni zakladnich operaci v aplikaci Multiboard Light+.

Tabulka 11 — Pfifazeni ikon v nabidce postranniho panelu

Navrat na predchozi polozku nabidky

Prejdéte na domovskou stranku systému Android

Vyvolani nabidky zdroje signalu

Posunutim pracovni plochy obrazovky smérem doll ziskate pristup k horni ¢asti obrazovky

Vyvolani nastrojd na obrazovce (Casovac; ochrana oci; kalkulacka; hlasovani; snimek
obrazovky; nahravani videa; stopky; zamek dotykového ovladani; zvyraznéni urcité oblasti;
zvuk pro dotykové ovladani)

Vyvolani nabidky nastaveni systému

Vytvareni poznamek nad obrazkem na obrazovce

Zobrazeni a sprava seznamu pouzivanych aplikaci

OR & B T2
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4.5 Zdroje signalu

Po zapnuti interaktivniho panelu, kdy se na jeho obrazovce objevi rozhrani operacniho systému
(domovska stranka Androidu), mGzete vybrat zdroj signalu pfipojeny k Multiboard Light+. Zdroje
signalu se prepinaji nasledujicimi zplsoby:

=

e pomoci dalkového ovladani. Stisknutim tlacitka = ("Zdroje signalu") zobrazte nabidku zdroje

signalu. Na karté "Zdroj" (“Source”) stisknéte navigacni tlacitka > < , A, Vv pro vybér zdroje
signalu (viz obrazek nize). Po vybéru pozadovaného zdroje stisknéte tlacitko OK ("Potvrdit"). Pfistroj
se prepne na zvoleny vstupni zdroj;

e pomoci dotykové obrazovky. Nabidku postranniho panelu vyvolate klepnutim na ikonu P/«

("Nabidka bocniho panelu”) na pravém nebo levém okraji obrazovky. Poté stisknéte ikonu -
("Zdroje signalu") a zobrazi se nabidka zdroje. Na karté "Zdroj" vyberte zdroj signalu dotykem jeho
ikony na dotykové obrazovce. Pfistroj se pfepne na zvoleny vstupni zdroj.

Mezi moznostmi miiZete prochazet a vybirat pozadované moznosti bud pomoci dotykového ovladani
(dotykem nebo pretazenim polozek nabidky na obrazovce), nebo pomoci dalkového ovladani (navigacni
tlacitka 2, <, 7N ™ a tlacitko OK ("Potvrdit")).

ﬁ Source Source Settings

Source Preview

Connected No signal No signal No signal

® ANDROID

No signal No signal No signal No signal

No signal

REAR TYPE-C

Obrazek 21 — Nabidka zdroje signalu
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Dalsi nastaveni Ize konfigurovat v nabidce zdroje. To provedete kliknutim na tlacitko “Nastaveni zdroje”
("Source Settings") (viz obrazek vyse).

@ Source Source Preview

Audio Settings

Auto select source on connection

Auto select when no signal

Rename Source

Source When Power On

Source Lock

No signal Auto Shutdown

Obrazek 22 — Nabidka nastaveni zdroje

Zde lze nakonfigurovat nasledujici nastaveni:

e nastaveni zvuku;

e po pripojeni automaticky vybere zdroj signalu;

e automaticka volba zdroje, kdyZ neni signal;

e zména nazvu zdroje;

¢ po zapnuti interaktivniho panelu automaticky spusti konkrétni zdroj;

¢ blokovani konkrétniho zdroje;

¢ nastaveni vypnuti obrazovky po urcité dobé necinnosti, stejné jako samotnou dobu necinnosti, po
které interaktivni panel prejde do pohotovostniho rezimu.
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@ Source

< Audio Settings
Speaker
Sound Mode
Volume
Channel Balance
Bass

Treble

Source Preview

Obrazek 23 — Nabidka nastaveni zvuku

Na karté "Nastaveni zvuku" (“Audio Settings”) Ize napriklad konfigurovat nasledujici nastaveni (viz

obrazek vyse):

e zapnuti/vypnuti reproduktoru
e objem;

e vyvazeni pravého a levého kanaly;
e Uroven basovych a vyskovych frekvenci.

Verze dokumentu: 1.0.6
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5 Uzivatelské nastaveni

Aby interaktivni panel v maximalni mozné mife vyhovoval potfebam uzivatele, je nutné spravné
nakonfigurovat jeho parametry. V nabidce nastaveni systému se nastavuji a zobrazuji vSechny hlavni
provozni parametry zafizeni Multiboard Light+:

e pfipojeni k siti;

e ovladani pfipojenych zafizeni;
e design pracovni plochy;

e datum, cas;

e jazyk rozhrani;

e nastaveni vykonu;

¢ zabezpeceni zafizeni a dat

e fizeni;

e informace o zafizeni.

Tuto nabidku otevrete kliknutim na ikonu 3 ("Nabidka systémovych nastaveni") v nabidce postranniho
panelu. Do nabidky se dostanete take stisknutim tlacCitka == ("Hlavni menu") na dalkovém ovladaci.
Akce v nabidkach se provadéji dotykem prvkd dotykové obrazovky nebo stisknutim tlacitek na

dalkovém ovladaci (navigacni tlacitko > < , A, V, tlacitko OK ("Potvrdit")). Projdéte nabidky a
nakonfigurujte potrebna nastaveni podle konkrétniho pouziti zafizeni Multiboard Light+ pfi vasi
¢innosti (viz odstavce 5.1-5.6 nize).

5.1 Nastaveni site

¥

Kliknéte na kartu "Nastaveni sité" (“Network Settings”) v nabidce Predvolby systému.

Nastaveni bezdratové sité

Krok 1. V okné nastaveni sitového pripojeni vyberte kartu "Wi-Fi".

Krok 2. Pripojeni aktivujete posunutim prepinace na obrazovce doprava. Na obrazovce se zobrazi
seznam siti dostupnych pro pfipojeni.
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© System Settings

Device

Management Ethernet

Add Network

Wallpaper Hotspot Available Networks

Date and Time Bluetooth ¥ PS-Test-5G

Language PS-Test-2.4G

Power Settings Bonjour GW TEST

Security

= More Settings

Obrazek 24 — Nastaveni bezdratového pripojeni

Krok 3. V seznamu vyberte sit, ke které se chcete pfipojit, zadejte heslo pro pfipojeni a kliknéte na
tlacitko "Pripojit" (“Connect”).

Nastaveni kabelové sité

Pfipojte interaktivni panel k sitovému smérovaci pomoci kabelu LAN (viz krok 3 vyse). Po vstupu do
nabidky postupujte podle nasledujicich kroku:

Krok 1. V okné nastaveni sitového pripojeni vyberte kartu "Ethernet".
Krok 2. Pripojeni aktivujete posunutim prepinace na obrazovce doprava.
Krok 3. V radku "Nastaveni IP" ("IP Settings”) vyberte typ IP adresy:

e dynamické (DHCP) — zafizeni automaticky ziska IP adresu a pfipoji se k siti;
o statické — je tfeba rucné zadat IP adresu, branu, délku sitového prefixu a adresu DNS.

Krok 4. Kliknutim na tlacitko "Ulozit" se pripojte k siti.
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Nastaveni pristupového bodu pro bezdratové pripojeni

Multiboard Light+ mUze slouzit jako pristupovy bod Wi-Fi pro zafizeni, ktera jsou ve stejné mistnosti
jako interaktivni panel. Chcete-li pouzit Multiboard Light+ jako pfistupovy bod, postupujte podle
nasledujicich krok:

Krok 1. V okné nastaveni sitového pfipojeni vyberte kartu "Pfistupovy bod” ("Hotspot").

& System Settings

Wireless Hotspot @

Device Hotspot Name AndroidAP_9886
Ethernet

Management
Encrypted? @

o e

Wallpaper

Password

el

Date and Time Bluetooth

CANCEL CONFIRM
Language

og
oa

Power Settings Broadcast channel

Security

: More Settings

© R

About

Obrazek 25 — Nastaveni pristupového bodu

Krok 2. Pristupovy bod aktivujte posunutim prepinace na obrazovce doprava.

Krok 3. Do textového pole zadejte nazev pristupového bodu (zpocatku systém pouzije vychozi nazev —
napriklad "AndroidAP_9886", ale muzete jej zménit).

Krok 4. Pokud je sit" otevfena, nemusite nastavovat heslo, ale v takovém pripadé se k siti Wi-Fi
Multiboard Light+ muze pfripojit jakékoli zafizeni, které detekuje vasi sit. Pfi Sifrovani je tfeba nastavit
bezpecnostni heslo. Chcete-li k vytvorené siti pfipojit externi zafizeni, musite zadat spravné heslo.

Krok 5. Po vybéru Sifrovani se heslo vygeneruje automaticky v radku "Heslo", Ize jej vSak nastavit i rucné.

Krok 6. Stisknutim tlacitka "Potvrdit" (“Confirm”) ulozite nastaveni (nebo je stisknutim tlacitka "Zrusit"
("Cancel”) obnovite). Sit' pak bude detekovana ostatnimi zafizenimi s podporou Wi-Fi v jejich
vyhledavacim dosahu (v zavislosti na zarizeni).
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AndroidAP_9886

Security
WPA2-Personal

Password

[] show password

Advanced options

Obrazek 26 — Pfipojeni k pristupovému bodu (pfiklad smartphonu)

POZNAMKA. Z diivodu ochrany dat nastavte co nejsiln&jii heslo. Musi obsahovat nejméné 10 znak:
pismena latinské abecedy (A-z, vCetné alespon jednoho velkého pismene), arabské Ccislice (0-9) a
interpunkcni znaménka. Vyhnéte se jednoduchym sekvencim, béznym slovim (napf. "12345_Qwerty",
"Password!123").

Nastaveni BT

Krok 1. V okné Nastaveni sitového pripojeni vyberte kartu "BT".
Krok 2. Funkci aktivujete posunutim prepinace na obrazovce doprava.

Krok 3. Vyberte zafizeni s podporou BT pro sparovani.

5.2 Sprava zarizeni
Kliknéte na kartu "Sprava zafizeni" ("“Device Management”) v nabidce Predvolby systému.

£ System Settings

&% Network Settings Audio Input

s Microphone

Wired Microphone
@ Wallpaper Active pen

BH Dateand Time Q @ or (N on \-‘LJ uvc 1007

l:ﬁ! Language

Adjust the volume
Power Settings

Security

= More Settings

o About

Obrazek 27 — Sprava zafizeni
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Na této karté mlzete nastavit provoz internich a externich mikrofond a kamer a také multifunkéniho
knofliku (volitelné).

5.3 Design stolu

Kliknéte na kartu "Tapety" (“Wallpapers”) v nabidce Pfedvolby systému.

& System Settings

& Network Settings Wallpaper

Ph) Device Add wallpaper @

Management

Wallpaper shuffling Close >

Comes with wallpaper
Date and Time

( Language
Power Settings
Security

:  More Settings

o About

Obrazek 28 — Nastaveni tapety plochy

Na této karté mUzete nastavit tapetu plochy, pfizplsobit zmény obrazka.

POZNAMKA. Obrazky pro tapety a zamykaci obrazovku by mély byt ve forméatu PNG a jejich
doporucené rozliseni je 1920x1080 nebo 3840x2160. Pro Uspésny import a bezproblémovy provoz
systému byste neméli vybirat pfilis velky soubor.
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5.4 Nastaveni data a casu

Kliknéte na kartu "Datum a cas" ("Date and Time") v nabidce Nastaveni systému.

£ System Settings

Network Settings Date and Time

v Device . : )
Management Automatically determine date and time

Wallpaper

24-hour format

Language
Time Zone Setting London GMT+01:00 >

Power Settings
Date Format yyyy-MM-dd
Security

:  More Settings

o About

Obrazek 29 — Nastaveni data a casu

Na této karté muzete nastavit ¢as rucné nebo jej automaticky aktualizovat pres sit, nastavit format
zobrazeni ¢asu, datum a Casové pasmo.

5.5 Nastaveni jazyka

Kliknéte na kartu "Jazyk" (“Language”) v nabidce Predvolby systému.

£ System Settings

Network Settings Language and Input Method

Device Select Language
Y Management

Wallpaper English

Pycckuid A3bIK
Date and Time

YKpaiHcbka

L F]

romana
Power Settings

Security Select Input Method

#More Settings Android Keyboard (AOSP)

Obréazek 30 — Nastaveni jazyka
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Na této karté mlzete nastavit a zménit jazyk zadavani a zobrazovani informaci.

5.6 Nastaveni napajeni

V nabidce nastaveni systému kliknéte na kartu "Nastaveni napajeni" (“Power Settings”).

£ System Settings

@B Network Settings

‘ ) Device
Management

@ Wallpaper
g Date and Time

Bnn Language

Security

=i More Settings

Power Settings

Power-on Mode

Power-on
Power-on Standby

Power-on Memory

Screen Off and Standby

No Operation Automatic standby time

close standby

10 AMinidac

Obrazek 31 — Nastaveni napajeni

Zde mUzete nastavit provozni rezim interaktivniho panelu a ¢asovy plan jeho vypnuti.

5.7 Konfigurace zabezpeceni

V nabidce Predvolby systému kliknéte na kartu "Zabezpeceni” (“Security”).

£ System Settings

{{:} Network Settings

Device
") Management

Wallpaper

¥ Date and Time

dﬂu Language

Power Settings

=: More Settings

© ~rbout

Security Settings

Close password

Pattern password

Digital password

NFC password

Certificate installation

Application Permission

Obréazek 32 — Nastaveni zabezpeceni
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Na této karté mUzete nastavit rizné rezimy zadavani hesel a také opravnéni pro provoz softwaru.

POZOR! Nedovolte, aby bylo prihlasovaci heslo nastaveno neopravnéné. Pokud se tak stane, pouzijte
kombinaci "888888" pro obnoveni hesla.

POZNAMKA. Pokud potiebujete zménit heslo, nezapomerite si ho zapamatovat. Pokud heslo
zapomenete, kontaktujte pracovniky poprodejniho servisu, ktefi vam heslo obnovi (viz formular pro
zpétnou vazbu na strankach prestigio-solutions.com).

Pri vybéru moznosti "NFC" pro autorizaci systém vyzve uzivatele, aby svazal kartu NFC. Postupujte podle
pokyn(l na obrazovce. Pomoci technologie NFC je také mozné vyvolat urcité aplikace podle vybéru
uzivatele:

Krok 1. Otevrete aplikaci "NFC". Vyberte moznost "Pridat zafizeni" ("Add device”) a stisknéte +.

Krok 2. Prilozte kartu NFC ke snimaci a klepnéte na vyskakovaci zpravu se symbolem karty NFC v
pravéem dolnim rohu obrazovky. V zobrazeném seznamu vyberte aplikaci klepnutim na jeji ikonu.
Kliknéte na tlacitko "Potvrdit" (“Confirm”). Na obrazovce se zobrazi okno s ¢islem ID uzivatele a nazvem
vybrané aplikace.

Krok 3. Vyberte dalsi aplikace, jak je popsano vyse, nebo zavrete okno klepnutim na volné misto na
obrazovce.

Po nacteni karty NFC se spusti vybrana aplikace.

5.8 Dalsi nastaveni

V nabidce nastaveni systému kliknéte na kartu "DalSi nastaveni” ("More Settings”).

& System Settings

{{}} Network Settings Smart Lock

) Device
Management Remote Control Lock
@ Wallpaper
Date and Time
uﬂ Language

@ Power Settings

Q Security

o About

Obrazek 33 — Dalsi nastaveni
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Na této karté mizete uzamknout nebo odemknout pouzivani dalkového ovladani. To se provadi pomoci
prepinace na obrazovce (viz obrazek vyse).

5.9 Informace o zarizeni

V nabidce nastaveni systému kliknéte na kartu "O zafizeni" (“About”).

& System Settings

Network Settings About

Device Update >
Management

@ Wallpaper Device Name Multiboard Light+ >

Date and Time Device Model PSMBO68P650

Serial number PMB71024700001
Language

Available Storage 45.52G/64G
Power Settings

Resolution 3840x2160
Security

Android Version 11

s More Settings
System Version PSMB068P650.20230527.1.0.05

Touch Frame Version T62K65_V6.2.1

Obrazek 34 — Informace o Multiboard Light+

Na této obrazovce jsou k dispozici nasledujici idaje:

e nazev zarizeni;
e sériové Cislo;
e celkova a volna kapacita interniho ulozisté;
e rozliSeni obrazovky;
e aktualni verze operacniho systému;
e aktualni verzi systému;
e aktualni verzi firmwaru pro dotykové ovladani.
© ASBISC Enterprises PLC. VSechna prava vyhrazena Verze dokumentu: 1.0.6
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6 Software

Multiboard Light+ ma ve své paméti predinstalovany software a nabizi také moznost instalace aplikaci
tretich stran. Aplikace tretich stran se instaluji z paméti USB nebo z online zdroju.

- © @ o [

Screen mirroring Displayforce Player Chrome mozaBook Chromium

Camera i File Manager

3D

OfficeSuite mozaik3D app Prestigio mTeacher

Obrazek 35 — Predinstalovany software

Tabulka 12 — Pfifazeni predinstalovaného softwaru (viz obrazek vyse)

Interakce interaktivniho panelu s externimi zafizenimi v bezdratovém rezimu:
¢ zobrazeni obsahu z obrazovky uzivatelského zarizeni (napr. pocitace, notebooku,
telefonu, tabletu) na obrazovce Multiboard Light+ a naopak;
Screen e ovladani interaktivniho panelu ze zafizeni uzivatele a naopak;
mirroring e sprava uzivatelskych prav pro prezentace;
e streamovani médii z kamery mobilniho zafizeni na obrazovku interaktivniho
panelu.
Podporovana jsou zafizeni se systémy Windows, macQS, iOS a Android
Displayforce o N
Analyza cilové skupiny, zpracovani statistik
Player
Chrome Webovy prohlizec
Vedeni Skolicich prezentaci, studium s digitalnimi verzemi ucebnic, navrhovani
mozaBook L e
domacich ukoll
Chromium Webovy prohlizec s otevienym zdrojovym kddem
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Cloud Organizace cloudového ulozisté pro soubory (Disk Google, OneDrive)

NFC Nastaveni pristupovych prav k interaktivnimu panelu pomoci bezkontaktni autorizace
Camera Vyuziti vestavénych funkci kamery v zafizeni Multiboard Light+

Email Prijimani a odesilani e-maill

File Manager

Zobrazeni a zpracovani souborl v paméti zafizeni Multiboard Light+ a na pfipojenych
pamétovych médiich

Kresleni a vytvareni poznamek na obrazovce Multiboard Light+:

e podpora az 40 soubéznych akcnich bod(;

S-write e rozdélte obrazovku a pracujte soucasné v raznych barvach;
e pristup k obrazku na obrazovce Multiboard Light+ pomoci kodu QR;
e ukladani obrazkd do paméti Multiboard Light+
OfficeSuite | Prohlizeni, konverze a anotace soubor( rliznych formatd
mozaik3D Vedeni skoleni pomoci 3D modelt
Prestigio y . . . - . .
Dohled nad skolenimi, hodnoceni a analyza studijnich vysledk
mTeacher

POZOR! Pravidelné kontrolujte aktualizace nainstalovaného softwaru a firmwaru zafrizeni.

POZNAMKA. Seznam pfiloh se m(ize zménit. Pfed zakoupenim interaktivniho panelu si prosim ovéfte
presny seznam aplikaci. Soubor funkci jednotlivych aplikaci se maze lisit v zavislosti na jejich aktualni

verzi.
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7 Udrzba a opravy

Interaktivni panel Multiboard Light+ nevyzaduje zadnou zvlastni udrzbu. Pro zachovani spravného stavu
a stabilniho provozu se vsak doporucuje pravidelné Cistit obrazovku a povrch zafizeni.

Cisténi provadéjte po vypnuti interaktivniho panelu a jeho odpojeni od napajenti. Zafizeni ¢istéte suchym
nebo mirné navlhcenym mékkym hadrikem. Nedovolte, aby se do otvor(i pfistroje dostala vlihkost nebo
aby se tekutina stfikala pfimo na obrazovku a povrch pfistroje. K Cisténi nepouzivejte aerosolové spreje,
rozpoustédla ani brusné prostredky, protoze by mohly poskodit povrch interaktivniho panelu (viz "Péce"
vyse).

Kompletni vycisténi pristroje od prachu a necistot, stejné jako pfipadné opravy pfistroje, se béhem
zaru¢ni doby provadéji v autorizovanych servisnich strediscich, protoze k provedeni praci je nutné
otevrit kryt pristroje. Pokud oprava nebyla provedena v autorizovaném servisu, narok na zarucni servis
zanika (viz nize "Zaruéni povinnosti").

V pripadé zarucni opravy nebo vymény se obratte na prodejce s Uctenkou a zakoupenym vyrobkem.

Dalsi informace o opravach a vyméné interaktivnich paneld ziskate od svého mistniho zastupce nebo
od technické podpory prostrednictvim specialniho formulare na strankach prestigio-solutions.com.
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8 Zarucni povinnosti

Vyrobce zarucuje, ze vSechny materialy, soucasti a montaz vyrobkl znacky Prestigio Solutions jsou bez
zavad, pokud jsou béhem zarucni doby dodrzovana pravidla provozu.

Zivotnost interaktivniho panelu — 3 (t¥i) roky pfi dodrZeni pravidel provozu a skladovani. Zaruka vyrobce
na interaktivni panel je 2 (dva) roky od data prodeje vyrobku v maloobchodni siti. Kupujicimu je rovnéz
poskytovana bezplatna servisni Udrzba interaktivniho panelu po dobu 1 (jednoho) roku po uplynuti
zarucni doby. Bezplatny servis nezahrnuje naklady na dopravu a nahradni dily.

V pripadech, kdy se tato omezena zaruka lisi od zarucnich postupl stanovenych mistnimi zakony, bude
vyrobce uplatfiovat zaruku v souladu se zdkony zemé nakupu (viz také informace na webové strance
prestigio-solutions.com/warranty).

Zarucni list vas opravnuje k servisu pouze za nasledujicich podminek:
1. VSechna pole jizdenky musi byt vyplnéna citelné.
2. Je nutné razitko prodavajiciho, jehoz Udaje jsou uvedeny také v zarucnim listu.

Na vyrobky znacky Prestigio Solutions se vztahuje zaruka pouze v zemi, kde byly zakoupeny. Tato
omezena zaruka se vztahuje pouze na plvodniho kupujiciho produktl Prestigio Solutions a neni
prenosna ani prevoditelna na dalsiho kupujiciho.

Pro zarucni vymeénu je nutné zarizeni vratit prodavajici spolecnosti spolu s Uctenkou a zaru¢nim listem.
Na vyrobky znacky Prestigio Solutions se vztahuje zaruka pouze v zemi nakupu.

8.1 Postup zarucniho servisu

V pripadé zjisténi mozné nefunkcnosti nebo vady zarfizeni musi kupujici pred uplynutim zaru¢ni doby
kontaktovat autorizované servisni stfedisko a poskytnout nasledujici:

1. Zafizeni s podezienim na poruchu nebo zavadu.
2. Original dokladu o koupi, na kterém je jasné uveden nazev a adresa prodavajici spolecnosti a datum
a misto nakupu.

Aktualni informace o nasem poskytovateli zarucniho servisu naleznete na téchto webovych strankach
prestigio-solutions.com/warranty.
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8.2 Omezeni odpovédnosti

Na vyrobky znacky Prestigio Solutions se nevztahuje bezplatny zarucni servis, pokud jsou zjisténa
nasledujici poskozeni nebo zavady:

e Skody zplsobené vyssi moci, nehodami, nedbalosti, Umysinym nebo nedbalym jednanim nebo
opomenutim kupujiciho nebo tretich stran;

e Skody zplisobené vyssi moci (pfirodni katastrofy jako pozar, povoden, zemétreseni, ider blesku atd.);

¢ poskozeni zplsobené plsobenim jinych pfedmétl, mimo jiné pisobenim vihkosti, vihka, extrémnich
teplot nebo podminek prostredi (nebo pfi jejich ndhlé zméné), korozi, oxidaci, pozitim potravin nebo
tekutin a plisobenim chemickych latek, zvifat, hmyzu a jejich produktd;

¢ pokud byla zavada zplsobena opravou, ktera nebyla provedena v autorizovaném servisu a pfi které
byly pouzity neoriginalni nahradni dily;

e zavady zplisobené nespravnym pouzivanim zafizeni, nespravnym pouzivanim, véetné pouzivani v
rozporu s popisem v uzivatelskych priru¢kach, pouzivanim nekompatibilniho pfislusenstvi (napf.
internich pocitacl jinych nez doporuéenych vyrobcem — viz kapitola "Pfipojeni zafizeni");

e jakékoli vady zplsobené pouzitim nekompatibilniho softwaru;

e zména, vymazani, smazani nebo poskozeni sériového cisla zbozi (nebo nalepky se sériovym Ccislem
na jeho castech);

e Skody zplsobené porusenim pravidel a podminek instalace a provozu zafizeni, jak je uvedeno v
navodu k obsluze;

e praskliny a skrabance, jakoz i jiné vady vzniklé prepravou, provozem kupujiciho nebo nedbalou
manipulaci z jeho strany;

e mechanické poskozeni, ke kterému doslo po predani zafizeni uzivateli, v€etné poskozeni ostrymi
predméty, ohnutim, zmacknutim, padem apod.;

e Skody zpUsobené nedodrzenim norem parametr( silovych, telekomunikacnich, kabelovych siti a
vnéjsich faktord;

e zavady zpUlsobené béznym opotiebenim.

Tato omezena zaruka je vyhradni a jedinou poskytovanou zarukou a nahrazuje vSechny ostatni zaruky,
at" uz vyslovné nebo predpokladané.

Vyrobce neposkytuje zadnou vyslovnou ani predpokladanou zaruku nad ramec popisu obsazeného v
tomto dokumentu, vcetné predpokladané zaruky prodejnosti a vhodnosti pro konkrétni ucel. Na
uvazeni kupujiciho zdstava pouziti vadného a nepripustného zafizeni.

Vyrobce neodpovida za skody na jiném majetku zplsobené vadami zafizeni, za ztratu moznosti pouzivat
zafizeni, za ztratu Casu ani za jakékoli zvlastni, nahodné, nepfimé nebo nasledné skody, sankcni Skody a
ztraty, mimo jiné vcetné obchodnich ztrat, uslého zisku, ztraty divérnych nebo jinych informaci, ztrat
zpUsobenych prerusenim obchodni nebo vyrobni cinnosti v disledku zjisténi, ze zarizeni je vadné,
chybné nebo nepfijatelné.
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POZNAMKA. Spolecnost ASBISC Enterprises PLC nevyrabi produkty souvisejici s kritickymi zafizenimi.
Kriticka zafizeni zahrnuji systémy pro podporu Zzivota, |ékarské pfistroje a pfistroje pouzivané pri
implantaci, komercni pfepravni zafizeni, zafizeni pro jaderna zafizeni nebo systémy a zafizeni pro jiné
aplikace, kde by selhani zafizeni mohlo mit za nasledek zranéni nebo smrt osob nebo skody na majetku.
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9 Predpisy pro skladovani, prepravu a likvidaci

Dodrzujte skladovaci a provozni podminky pfistroje stanovené vyrobcem (viz vySe odstavce "Pravidla
pro bezpecné pouzivani*, "Technické specifikace").

Dlouhodobé skladovani pfristroje je povoleno pouze v originalnim obalu, v tmavych, suchych, cistych a
dobfe vétranych uzavrenych mistnostech.

Pristroj lze prepravovat jakymikoli krytymi vozidly (v Zelezni¢nich vagonech, uzavienych vozech,
uzavrenych vytapénych oddilech letadel atd.) na jakoukoli vzdalenost v souladu s pozadavky platnych
regulacnich dokumentu vztahujicich se na kfehké zboZi vystavené vihkosti. Pristroj a pfislusenstvi musi
byt béhem prepravy ulozeny v ptivodnim obalu. Pro podminky skladovani zafizeni ve skladu dodavatele
plati stejné pozadavky platnych predpisu.

Pri likvidaci pfistroje, jeho baterii a akumulatord, jakoz i jeho elektrického a
elektronického pfislusenstvi dodrzujte predpisy o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (WEEE) * a o likvidaci baterii a akumulatord. Predpisy
vyzaduji, aby toto zarizeni bylo na konci své zivotnosti zlikvidovano oddélene.
Nevyhazujte pristroj, jeho baterie a akumulatory, jakoz i elektrické a elektronicke
prislusenstvi spolecné s netfidénym domovnim odpadem, protoze tim
poskozujete zivotni prostredi.

Céasti nepouzitelnych zafizeni musi byt oddéleny a sefazeny podle typu materialu.
Timto zplsobem mUze kazdy uzivatel prispét k opétovnému pouziti, recyklaci a
dalsim formam obnovy odpadu elektrickych a elektronickych zafizeni. Spravny
sbér, recyklace a likvidace téchto zafizeni pomize zabranit potencialnim
dopadim skodlivych latek v nich obsazenych na zZivotni prostredi a lidské zdravi.

Chcete-li toto zafizeni zlikvidovat, musite jej vratit na prodejni misto nebo odevzdat do mistniho
recyklacniho stfediska. Podrobné informace naleznete na mistni sluzbé pro likvidaci komunalniho
odpadu. Pokud uzivatel nemUze zafizeni odvézt do specializovaného sbérného a recyklacniho strediska,
pro likvidaci mize jej odevzdat také v prodejné stavebni spofitelny, na mistni pobocce ministerstva pro
mimoradné situace nebo podobné. Likvidace se provadi podle platnych pravnich predpist a predpist
prislusné zemé.

* Odpadem z elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ) se rozumi pouzité elektrické nebo elektronické zafizeni, véetné vsech
soucasti, podsestav a spotiebniho materialu, které jsou soucasti zafizeni v okamziku jeho vyfazeni z provozu (véetné dodanych
baterii/dobijecich baterii (pokud existuji), soucasti obsahujicich rtut atd.).
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10 Dalsi informace

Informace o vyrobci

Nazev ASBISC Enterprises PLC

Adresa lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kypr)

Kontaktni udaje Tel.: +357-25-85-70-00, fax: +357-85-72-88, e-mail: info@asbis.com,
asbis.com.

Informace o dovazejici spolecnosti

Ceska republika

Nazev ASBIS CZ s.r.o.
Adresa Obchodni 103, 251 01 Cestlice, Praha-vychod, Cesko
Kontaktni udaje Tel.: +420-272117111, info@asbis.cz, asbis.cz

Informace o organizaci poskytujici zarucni servis

Seznam zarucnich organizaci je k dispozici na adrese prestigio-solutions.com/warranty.

Informace o certifikdtech a prohlasenich o shodé jsou k dispozici na webové strance prestigio-
solutions.com/certificates-of-compliance.
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11 Reseni problém

V nasledujici tabulce jsou shrnuty typické chyby a problémy, které se vyskytuji pfi pouzivani pfistroje, a

zpUsob jejich odstranéni.

Tabulka 13 — Typické chyby a jejich reseni

Ne Problém

Mozné priciny

Reseni

1 |Na obrazovce se nic
nezobrazuje, neni
slySet zadny zvuk a
kontrolka nesviti

Napajeci zastrcka neni
pevné zasunuta, porucha
pfipojeni napajeni

Zkontrolujte, zda je spravné pripojen
napajeci kabel. V pfipadé potreby jej znovu
pfipojte

2 |Obrazky na zarizeni
maji prerusovanou
caru nebo pruh

V blizkosti se nachazi
elektricky spotrebic, ktery
zpUsobuje ruseni

Vyhledejte zdroj ruseni a presunte jej dale
od interaktivniho panelu. Pfipojte zafizeni k
jiné zasuvce

3 |Obrazky na obrazovce
jsou posunuté,
neoteviraji se na celou
obrazovku, presahuji
obrazovku nebo jsou
rozmazane

Nespravné nastaveni
obrazu na obrazovce
interaktivniho panelu

Uprava nastaveni obrazu v nabidce
Multiboard Light+

Nespravny rezim zobrazeni
obrazu z externiho zdroje
(napfr. PC)

Nastaveni rezimu zobrazeni Multiboard
Light+ (v nastaveni pocitace)

Panel reaguje na
tlacitka dalkového
ovladani pouze z
malé vzdalenosti
nebo nereaguje viibec

Prijimac signalu dalkového
ovladani je blokovan cizim
predmétem

Eliminace ruseni signalu dalkového ovladani

Uroven nabiti baterie
dalkového ovladace je nizka

Vyménte baterii v jednotce dalkového
ovladani

Baterie v dalkovém ovladaci
jsou Spatné nainstalovany

Zkontrolujte polaritu baterii v dalkovém
ovladadi

5 |Zadny signal z
pripojeného pocitace

Displej neni spravné
nastaven

Zkontrolujte nastaveni displeje (napf.
rozliseni, snimkovou frekvenci). Nastaveni
parametrd pomoci nabidky nastaveni

6 |Rozhrani na
obrazovce zamrzne
nebo nereaguje

PFilis mnoho soucasné
spusténych program0

Zavrete program, ktery zabira velké
mnozstvi paméti. Odpojte zafizeni na 1-2
minuty od napajeni a znovu jej zapnéte

Verze firmwaru nebo
softwaru zafizeni je
zastarala

Zkontrolujte, zda neni k dispozici
aktualizace softwaru a/nebo firmwaru
zafizeni. Aktualizujte software a/nebo
firmware zafizeni na nejnovéjsi verzi
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7 |Senzor pracuje PFilis mnoho soucasné
pomalu nebo viilbec |spusténych programi

Zaviete program, ktery zabira velké
mnozstvi paméti. Odpojte zarizeni na 1-2
minuty od napéajeni a znovu jej zapnéte

Dotykové ovladani je
uzamceno

Stisknutim tlacitka S (Return) na
dalkovém ovladaci odemknéte dotykovy
ovladac

8 |Dotykové ovladani je |Porucha souradnicového
posunuté systému zafizeni

Obrat'te se na servisni stredisko, aby
provedlo kalibraci displeje

9 |Autorizace v systému |Pouziti nespravného padu
po zadani hesla nebo vstupniho jazyka
nefunguje

Zkontrolujte velikost pismen a jazyk
zadavaného hesla. Opétovné zadani hesla s
pouzitim spravnych parametrd

Doslo k neopravnénému
nastaveni hesla

Pro obnoveni hesla pouzijte kombinaci
"88888888". Nastaveni noveho hesla a jeho
zapamatovani

Pokud se problém nepodafi vyresit nebo mate dalsi dotazy, obratte se na podporu. Pouzijte kontaktni

formular na prestigio-solutions.com.
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12 Glosar

AAA (baterie) je velikost galvanickych baterii a dobijecich baterii. Délka 44,6 mm, @ 10,5 mm, hmotnost
cca 12 g. Napéti 1,2 az 1,6 V. Kapacita 300 az 1250 mAh.

Direct LED je technologie maticového rozlozeni LED diod po celé plose obrazovky pro rovnomérné
osvétleni obrazu, lepsi jas a kontrast obrazu.

DisplayPort je multimedialni rozhrani s vysokym rozlisenim, které umoznuje prenaset digitalni
obrazové a zvukové signaly. Propustnost je az 77,37 Gb/s.

HDMI je rozhrani pro multimedialni signaly s vysokym rozliSenim, které umoznuje prenos digitalnich
obrazovych a zvukovych signalG s ochranou proti kopirovani. Sitka pasma je az 48 Gby/s.

NFC je technologie, kterda umoznuje bezdratovy prenos dat na kratkou vzdalenost mezi rozhranim
Cipové karty a Ctecky.

Power Delivery je technologie, ktera zajiStuje rychlé nabijeni vysokokapacitnich baterii mobilnich
zarizeni.

RS232 je rozhrani pro pienos informaci mezi dvéma zafizenimi na vzdalenost az 15 metr(. Pouziva se
k pfipojeni k vypocetnim strojiim pro zafizeni, ktera nevyzaduji vysokorychlostni komunikaci.

S/PDIF je standardni format digitalniho prenosu zvuku pouzivany ve spotrebitelskych a profesionalnich
digitalnich zvukovych zafizenich.

Ultra HD je standard prenosu videa v ultravysokém rozliseni se zvySenou snimkovou frekvenci,
rozSirenym dynamickym rozsahem a barevnym gamutem a vylepSenym prenosem zvuku.

USB 2.0 je specifikace univerzalni sériové sbérnice pro pfipojeni zafizeni s rychlosti prenosu dat az 1,5
Gb/s a proudem 500 mA. UmozZnuje nepouzivat externi napajeni pro néktera zafizeni.

USB 3.0 je specifikace univerzalni sériové sbérnice pro pripojeni zafizeni s rychlosti prenosu dat az 5
Gb/s a proudem 900 mA. UmozZnuje nepouzivat externi napajeni pro néktera zafizeni.

VESA je standardizacni systém pro videoelektroniku, ktery definuje parametry montaze zarizeni (napf.
LCD paneld).

VGA je komponentni analogové video rozhrani pouzivané v monitorech a videoadaptérech.
Wi-Fi je mistni sit zalozena na bezdratové technologii.

Interaktivni panel je zafizeni, které kombinuje osobni pocita¢ a velkoformatovy dotykovy displej s
vysokym rozliSenim. Umoznuje vyrazné zlepsit kvalitu spoluprace v zasedacich mistnostech a
konferencnich salech diky pfimé interakci s aplikaci VCS na obrazovce a eliminuje pouziti mysi a
klavesnice.
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Infracervena dotykova obrazovka je technologie zalozena na senzorech umisténych ve specialnim
ramecku kolem obrazovky. Vychazejici paprsky vytvareji na obrazovce mfizku. Kdyz se objekt dotkne
obrazovky, paprsky se prerusi, coz vede k vypoctu dotykové souradnice.

Konferenéni komunikace (videokonference, VCS) je telekomunikacni technologie interaktivni interakce
mezi nékolika vzdalenymi ucastniky, mezi nimiz Ize vyménovat zvukové a obrazové informace v redlném
Case pomoci hardwarovych a softwarovych vypocetnich prostredkd.

Multitouch je funkce pouzivana v systémech dotykového vstupu, ktera mize byt pouzita k sou¢asnému
urceni souradnic vice dotykovych bodu.

Stylus je pero se silikonovym hrotem uréené pro praci s dotykovou obrazovkou. Slouzi k navigaci v
nabidkach zafizeni a k vytvareni grafickych objekt( na dotykové obrazovce.
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